
 

Father Kirk Davis O.S.A.                                               
Pastor 

Father Fernando Lopez O.S.A.                                                
Associate Pastor (Currently on Sabbatical) 

In Residence: 
Father Emmanuel Isaac, O.S.A.                                            

Brother Lou San Vicente, O.S.A. 

 Office Hours                                                             
9:30AM—1:30PM or by appointment   

 Office Email: office@stacojai.org 

www.stacojai.org 
 

 

Mass Times 

Daily Mass Monday-Saturday 

 8:00 am 

Saturday Vigil English  5:00pm 

Sabado Vigilia Español 6:30pm 
 

Sunday Mass 
English 7:30am & 9:30am   

Misa Dominical 
Español 11:30am   

185 St. Thomas Dr., Ojai, CA, 93023 
Office Phone Number—805 646 4338  

St. Thomas Aquinas Catholic Church                                              
Served by the Augustinians since 1926 

May 24, 2026 May 31, 2026 



SACRAMENT OF RECONCILIATION ~  
SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN    

Saturdays 3:30PM - 4:30PM                                                                

 

EXPOSITION AND ADORATION ~                            
EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN 

of the Blessed Sacrament ~ del Santísimo Sacramento  
Thursday/Jueves  8:30AM-through 

Saturday/Sabado morning Benediction 7:45AM 

 

 

 

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN  
WEDDINGS ~ BODAS  

FUNERALS ~ FUNERALES 
Contact Parish Office ~  Contacte la Oficina 

(805) 646-4338 x 101 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS  
English: Dn. Phil Nelson  

Spanish: Contact parish office 
 
  

PRIVATE PRAYER ~ ORACIÓN PRIVADA  
Chapel open during Exposition of the                                

Blessed Sacrament and upon request during                               
parish office hours.  

La capilla permanece abierta durante la                                               
Exposición del Santísimo Sacramento, 

Y bajo petición durante el horario de oficina parroquial. 

 

 

Rosario en Español 
      Lunes, Martes y Viernes • A las 6:00 pm 

Miercoles • A las 6:30 pm 
Sabado • A las 5:45 pm 

Domingo • A las 10:45 am 
 

Rosary in English 
To the Immaculate Heart of Mary 

Fridays •  After the 8am mass 
Sunday •  At 7:00 am 

 
 

 
 

 

 
 

To sign up for free: 
1.Visit Signup.formed.org 

2.Enter your Parish zip code or name. 

Para registrarte gratis: 
1. Visita Signup.formed.org                                                                        

2. Ingresa el código postal o el nombre de tu                           
parroquia. 

Discover activities and ministries 
On our parish website 

www.stacojai.org 
Facebook.com/stacojai 
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GOSPEL MEDITATION  
 

May 31, 2026  
The Most Holy Trinity  

John 3:16-18 
  
 I was 16 years old on a youth group retreat in 
the mountains. One night, I opened my heart to the                    
message being proclaimed: that God so loved the 
world that He sent His Son for us. Later, I lay under 
the pine trees and looked up at the countless stars. 
They seemed different. No longer cold, distant balls 
of chemical reactions, they appeared as an expression 
of God’s love, as if He were giving those stars                         
directly to me. The truth of God sending His Son 
changed how I saw the whole universe.  
 That is what today’s Gospel reveals: “God so 
loved the world that he gave his only Son.” (John 
3:16) The universe is not just a whirl of impersonal 
forces or empty space. At its heart is a gift: the Father                       
eternally giving the Son, not to condemn, but to bring 
life.  
 This is not abstract doctrine but deeply                        
personal. God gives His Son for you and me. Each 
human life is   precious enough to be caught up in that 
eternal gift.  
 It is in the Mass where we encounter this most                          
directly. In the Word proclaimed, in the assembly 
gathered, in the priest, and above all in the Eucharist, 
the Father once again gives His Son. What looks like 
bread and wine is the drama of the Trinity, laboring to 
love us here and now.  
The Trinity is not a puzzle to solve but the blazing 
Truth at the center of everything: the Father gives the 
Son for you and me. Lord, help us to see this more 
clearly.   
— Father John Muir 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO  
 

31 de mayo de 2026 
La Santísima Trinidad      

Juan 3:16-18 
 
¡Gloria al Padre, gloria al Hijo y gloria al Espíritu 
Santo! “¡Así amó Dios al mundo! Le dio al Hijo                   
Único, para que quien cree en él no se pierda, sino 
que tenga vida eterna” (Juan 3:16). Después de la 
solemnidad de Pentecostés, que celebramos el                             
domingo pasado, la Iglesia nos invita ahora a celebrar 
el gran misterio de la Santísima Trinidad: misterio de 
amor y de unidad. 
 
El Catecismo de la Iglesia Católica (número 253) nos 
habla del dogma de la Santísima Trinidad: 
La Trinidad es una. No confesamos tres dioses sino 
un solo Dios en tres personas: "la Trinidad                                
consubstancial". Las personas divinas no se reparten 
la única divinidad, sino que cada una de ellas es                     
enteramente Dios: "El Padre es lo mismo que es el 
Hijo, el Hijo lo mismo que es el Padre, el Padre y el 
Hijo lo mismo que el Espíritu Santo, es decir, un solo 
Dios por naturaleza". "Cada una de las tres personas 
es esta realidad, es decir, la substancia, la esencia o la 
naturaleza divina". Por la gracia del bautismo, “en el 
nombre del Padre y del Hijo y del Espíritu Santo”, 
somos llamados a participar en la vida de la                                    
Bienaventurada Trinidad: aquí abajo, en la oscuridad 
de la fe, y después de la muerte, en la luz eterna (CIC 
265). Dios es amor, y cualquiera de nosotros que haya 
experimentado lo que es el verdadero amor puede 
comprender, por la gracia del Espíritu Santo, este gran 
misterio de fe. La esencia de la Trinidad es servir y 
amar; por lo tanto, como cristianos, a eso estamos    
llamados: a servir y amar.                                  
           
©LPi 

Save the Date — Parish Festival! 
September 11th , 12th, and 13th 

 
Join us for three days of faith, fellowship,                                  

food, fun, and community celebration. 
Our annual festival is an important event for our                        

parish and a wonderful opportunity to come together       
with family and friends. More details about activities, 

entertainment, food, and volunteer opportunities                 
will be shared soon. 

¡Reserva la fecha: Festival Parroquial! 
11, 12 y 13 de Septiembre 

 
Acompáñanos durante tres días de fe, convivencia, 
gastronomía, diversión y celebración comunitaria. 
Nuestro festival anual es un evento importante para 
nuestra parroquia y una maravillosa oportunidad       
para reunirnos con familiares y amigos. Pronto                   

compartiremos más detalles sobre las actividades, el 
entretenimiento, la comida y las oportunidades de 

voluntariado. 



 
SAVE THE DATE 

SUNDAY JUNE 21 AT 12:30 PM ( AFTER THE 11:30 MASS) 
FAREWELL POTLUCK FOR FATHER KIRK 

 
Join with fellow parishioners as we say goodbye to Father Kirk. 

Please bring a dish of your choice to share. Beverages will be provided. 
Any questions please contact Marti Reid at 798-2888 or the Parish Office. 

 
RESERVE LA FECHA 

DOMINGO, 21 DE JUNIO A LAS 12:30 PM (DESPUÉS DE LA MISA DE LAS 11:30) 
COMIDA DE DESPEDIDA PARA EL PADRE KIRK 

Acompañe a sus compañeros feligreses para despedirnos del Padre Kirk. 
Por favor, traiga un platillo de su elección para compartir. Se proporcionarán las bebidas. 

Si tiene alguna pregunta, por favor comuníquese con Marti Reid al 798-2888 o con la Oficina Parroquial. 
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St. Vincent De Paul Open Pantry 
Invite your neighbors to come 
Thursday, June 4th, 2026                                      

 
Sign in: 8:30 am                                                    

Distribution: 9:30 am 
 

Call  (805) 646-4338 ext. 104 
for more information & to volunteer. Leave a                             

message, someone will return your call. 
 
 

This institution is an equal opportunity provider. 

Despensa de Comida                                  
St. Vincent De Paul  

Invite a sus vecinos  
Jueves, Junio 4, 2026 

 

Registro: 8:30 am 
Distribución: 9:30 am 

 
Llame (805) 646-4338 ext. 104 

Para mas informacion y  para ser voluntario. Deje               
un mensaje, alguien le devolvera la llamada. 

    
Esta institución ofrece igualdad de oportunidades. 

 

Graduating Students 

Congratulations to all the students                   
graduating in the following days. May 
God continue to guide your path, bless 

you with wisdom and courage, and keep 
you strong in faith as you begin this new 
chapter. Through the intercession of the 
Blessed Virgin Mary, may you always walk in the 

light of Christ.  

 

Estudiantes que se Gradúan 

Felicidades a todos los estudiantes que se                         
gradúan en los próximos días. Que Dios 

continúe guiando su camino, los bendiga 
con sabiduría y valentía, y los mantenga 
firmes en la fe al  comenzar este nuevo 

capítulo. Por la intercesión de la Santísima 
Virgen María, que caminen siempre a la luz de 

Cristo. 
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Planning Ahead: Thanksgiving Dinner leadership 
 “Hello fellow Parishioners; 
 
My wife Marti and I have been leading a host of volunteers to prepare and serve the St. Thomas Aquinas 
Thanksgiving Dinner for more than 25 years.  It is time for us to pass the baton to other leadership in the Parish to carry 
on this blessed service.  We have been truly blessed to have had the opportunity to share our talents for food preparation 
and service with many thousands of parishioners, visitors and guests over the years.  Father Kirk is seeking a volunteer 
(or volunteers) to lead this year's Thanksgiving Dinner.  We are announcing this now, while Father Kirk is still in                     
residence, and while I or my wife Marti can be of benefit in providing information on past dinners and to assist with this                                 
transition.  If you are interested in this service opportunity, please contact the Parish Office.                                                                       
If you need more information before deciding to participate please feel free to contact or speak with Marti or me. 
God Bless” 
         Dan Reid  
         Cell phone 805-640-0935 

Planificando con Anticipación: Liderazgo para la Cena de Acción de Gracias 
    “Estimados feligreses: 
 
Mi esposa Marti y yo hemos estado dirigiendo a un grupo de voluntarios para preparar y servir la Cena de Acción de                  
Gracias de Santo Tomás de Aquino durante más de 25 años. Ha llegado el momento de que pasemos la batuta a otros 
líderes de la parroquia para que continúen con este bendito servicio. Hemos sido verdaderamente bendecidos al haber 
tenido la oportunidad de compartir nuestros talentos en la  preparación y el servicio de alimentos con miles de feligreses, 
visitantes e invitados a lo largo de los años. El Padre Kirk está buscando un voluntario (o voluntarios) para dirigir la   
Cena de Acción de Gracias de este año. Hacemos este anuncio ahora, mientras el Padre Kirk todavía reside aquí, y 
mientras mi esposa Marti o yo podemos ser de utilidad proporcionando información sobre las cenas anteriores y                      
ayudando con esta transición. Si están interesados en esta oportunidad de servicio, por favor comuníquense con la                     
Oficina Parroquial. Si necesitan más información antes de decidir participar, no duden en contactarnos o hablar con 
Marti o conmigo. 
Que Dios los bendiga”                                                                                                 - Dan Reid (805) 640 0935 

 
 
 

June 7, 2026 
Solemnity of the Most Holy Body                                  

and Blood of Christ 
(Corpus Christi) 

 
 
Corpus Christi celebrates the Real Presence of Je-
sus’ Body and Blood, Soul and Divinity in 
the Eucharist.  This feast honors Jesus 
Christ, Really, Truly and Substantially 
Present under the appearances of bread 
and wine. This Presence happens 
through the change which the Church 
calls transubstantiation (“change of                   
substance”), when at the Consecration                           
of the Mass, the priest says the words 
which Christ Himself pronounced over 
bread and wine, “This is My Body,” “This 
is the chalice of My Blood,” “Do this in remembrance                               
of Me.”  

 
 
 

7 de junio de 2026 
Solemnidad del Santísimo Cuerpo y                                            

Sangre de Cristo 
(Corpus Christi) 

 

Corpus Christi celebra la Presencia Real del Cuerpo 
y la Sangre, el Alma y la Divinidad de                  
Jesús en la Eucaristía. Esta festividad   
honra a Jesucristo, Real, Verdadera y                       
Sustancialmente presente bajo las                          
apariencias de pan y vino. Esta Presencia 
se realiza mediante el cambio que la                  
Iglesia denomina transustanciación 
(«cambio de sustancia»), cuando, durante 
la Consagración de la Misa, el sacerdote 
pronuncia las palabras que el  propio                    
Cristo pronunció sobre el pan y el vino: 

«Esto es mi Cuerpo», «Este es el cáliz de mi                          
Sangre», «Haced esto en memoria mía». 
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Restless Pilgrim 

 

2026 Travel OpportuniƟes 
 

11 Day Alaska Cruise - Crystal Symphony 
June 30 - July 11 

Daily Mass onboard with Fr. Kirk 
 

In The Footsteps of St. Thomas The Apostle and 
Augustinian Missions in India and Pakistan 

September 16 - October 6 
All-inclusive fully guided pilgrimage with Fr. Kirk 

 

Walk the Camino de Santiago 
with Barcelona and Madrid 

October 4 - 18 
All-inclusive fully guided pilgrimage with Fr. Kirk 

 

Luxury Holy Land – Walk Where Jesus Walked 
November 8 - 17 

206 Tours – All-inclusive guided pilgrimage 
Spiritual Director:  Fr. Kirk 

 

12 Night Christmas Cruise - Celebrity Millenium 
Singapore, Thailand, Malaysia and Bali 

December 21 - January 2 
Daily Mass onboard with Fr. Kirk 

 

Contact Fr. Kirk Davis OSA for more information 
kdavis@calaugustine.org 

 

 
Restless Pilgrim  

(Peregrino Inquieto)  
Oportunidades de viaje para 2026 

 

Crucero de 11 días por Alaska – Crystal Symphony 
30 de Junio – 11 de Julio 

Misa diaria a bordo con el P. Kirk 
 

Tras los pasos de Santo Tomás Apóstol y 
Misiones Agustinas en la India y Pakistán 

16 de Septiembre – 6 de Octubre 
Peregrinación con guía completo y todo incluido,                            

con el P. Kirk 
 

Recorra el Camino de Santiago 
con Barcelona y Madrid 

4 – 18 de Octubre 
Peregrinación con guía completo y todo incluido,                               

con el P. Kirk 
 

Tierra Santa de lujo – Camine por donde caminó Jesús 
8 – 17 de Noviembre 

206 Tours – Peregrinación guiada con todo incluido 
Director espiritual: P. Kirk 

 

Crucero de Navidad de 12 noches – Celebrity Millennium 
Singapur, Tailandia, Malasia y Bali 

21 de Diciembre – 2 de Enero 
Misa diaria a bordo con el P. Kirk 

 

Comuníquese con el P. Kirk Davis, OSA,                                             
para más información 

kdavis@calaugustine.org 

Men’s Group 

The St. Thomas Aquinas Men's Group will meet on Tuesday, June 9th at 7pm in the Clubhouse. We 
will be discussing the Gospel reading for Sunday June 14th.  Please prepare by prayerfully reading 
Matthew  9:36-10:8 and be ready to share your thoughts and reflection on the reading.  You can join 
the Men's Group in Flocknote by texting "STACMEN" to 84576.                                                                   
           Blessings,                                                                                                                   
           Deacon Phil                                                                                                                  
           deaconphil@stacojai.org                                                                                                                             
           (805) 646-4338 x109 



¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ STAFF AND SERVICES ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ 

Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A. (805) 646-4338 x105 frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor, Fr. Fernando Lopez O.S.A (805) 646-4338 x103 frfernando@stacojai.org 

Deacon Phil Nelson 805-646-4338 x109  deaconphil@stacojai.org 

Office Manager, Bulletin Editor,  Flora Ponce (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Pastoral Associate, Aina Yates (805) 646-4338 x111 aina@stacojai.org 

Bro. Lou San Vicente (805) 646-4338 x121 Leave a message for a return call 

Bereavement  (805) 646-4338 x108 office@stacojai.org 

Communion to the Sick (805) 646-4338 x107 Leave a message for a return call 

St. Vincent de Paul Help Line / Open Pantry, 

Bonnie PaĴon 

(805) 646-4338 x104 Leave a message for a return call 

 

Ministry Coordinator, Andrea Chauvel (805) 646-4338 x113 Leave a message for a return call 

 

¿Quieres	ser	voluntario? 
Para	Life	Choices	venta	de	postres: 

Llame a Maria Doran al (805) 649-3491 
Para	Catequistas: 

Llame a Aina Yates al (805) 646 4338 x 111 
Para	Bereavement	(Duelo): 

Llame a Paula Clarke al (805) 646-4338 x 108 
De	Familia	a	Familia: 

Llame a Glenn Petrucci al (215) 510-9970 
Para	Hospitalidad 

Llame a Mary Nelson al (805) 646-4338 x 122 

Sabias?  

Want	to	volunteer? 
For	Life	Choices	Bake	Sale: 

Call Maria Doran at (805) 649-3491 
For	Catechists: 

Call Aina Yates at (805) 646-4338 x 111 
For	Bereavement: 

Call Paula Clarke at (805) 646-4338 x 108 
For	Family	to	Family: 

Call Glenn Petrucci at (215) 510-9970 
For	Hospitality 

Call Mary Nelson (805) 646-4338 x 122 

Did you Know? 
May 30-31 
DID YOU KNOW? 
Respecting boundaries 
A child’s need to establish a boundary must always be 
the priority, even over an adult’s desire for affection 
or connection. If a child does not want to give a hug 
or even a high five, it is up to the adult to accept that 
boundary and respect the child’s comfort level. This 
is an easy way to help a child determine what feels 
safe and what does not and can help protect him from 
potential abuse. For more information, read the 
VIRTUS® article “How to Advocate Directly With 
Youth for their Safety and Wellbeing” 
at lacatholics.org/did-you-know.                                           

¿SABÍA QUE? 
Como respetar los límites personales 
La necesidad del niño de establecer un límite personal 
debe ser siempre la prioridad hasta más que el deseo 
de afecto o conexión de un adulto. Si un niño no 
quiere dar un abrazo o ni siquiera un choque de 
manos, es responsabilidad del adulto aceptar ese 
límite personal y respetar el nivel de comodidad del 
niño. Esta es una forma sencilla de ayudar al niño a 
determinar qué le hace sentir seguro y qué no, y 
puede contribuir a protegerlo de abusos potenciales. 
Para mayores informes lea el artículo de VIRTUS® 
“How to Advocate Directly With Youth for their 
Safety and Wellbeing” (Cómo trabajar con los niños 
para promover su propia seguridad) 
en lacatholics.org/did-you-know 


